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piminawaso



7:00 AM
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piminawaso kîkisîpâ.



12:00PM
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piminawaso âpihtâkîsikâki.



7:00 PM
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piminawaso otâkosiki.
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piminawaso wayawîtimihk.



6

piminawaso sakâhk.
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piminawaso 
kotawânâpiskohk.
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piminawaso kotawânihk.
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piminawaso 
piminawasowikamikohk.
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kahkiyaw kakîsponaw.



Glossary

piminawaso kîkisîpâ. piminawaso kotawânihk.

piminawaso âpihtâkîsikâki.

piminawaso otâkosiki.
kahkiyaw kakîsponaw.

piminawaso wayawîtimihk.

piminawaso sakâhk.

piminawaso kotawânâpiskohk.

piminawaso
Cook

Cook in the morning. Cook on open fire pit.

Cook at noon.
Cook in the kitchen.

Cook in the evening.
We will all be full.

Cook outside.

Cook in the bush.

Cook on a stove.

piminawaso
piminawasowikamikohk.








